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Psaltirea bilingva editata de Manastirea Vatoped
a fost prezentata la Palatul Patriarhiei
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Psaltirea bilingva, greaca romana, editata de Manastirea Vatoped din Sfantul Munte
Athos, a fost prezentata marti seara la Palatul Patriarhiei.

La eveniment, au luat cuvantul pr. prof. Constantin Coman, coordonatorul echipei
de traducatori, pr. lect. Cosmin Pricop, decanul Facultatii de Teologie Ortodoxa din
Bucuresti, Arhimandritul Efrem, staretul Manastirii Vatoped, si Preafericitul Parinte
Patriarh Daniel.

Rodul unui parteneriat binecuvantat

Parintele Constantin Coman a evidentiat ca Psaltirea bilingva, editata de Sfanta
Manastire Vatoped, este rodul unui parteneriat binecuvantat si frumos intre
Facultatea de Teologie Ortodoxa a Universitatii din Bucuresti si Manastirea Vatoped.

~Psaltirea pe care o aveti cu totii in fata acum, ca dar generos al parintelui staret
Efrem, este o editie bilingva, este un proiect, mai intai, academic si universitar.
Editia bilingva, pe de-o parte, are textul original in limba greaca al psaltirii si, de
cealalta parte, are traducerea realizata, ca si la Noul Testament, de aceeasi echipa,
la care s-a adaugat un parinte de la Manastirea Putna”.



Parintele profesor Constantin Coman a coordonat echipa de traducatori a Psaltirii de la Vatoped. Foto credit:
Basilica.ro / Mircea Florescu

Parintele a prezentat echipa formata din traducatori de la Bucuresti si de la
Manastirea Vatoped.

Preotul Cosmin Pricop a evidentiat ca Facultatea de Teologie din Bucuresti este
onorata sa aiba in componenta ei cadre didactice de un asemenea profesionalism
si de 0 asemenea anvergura.

De asemenea, parintele decan a amintit ca, in prezent, se desfasoara un program
de studiu duhovnicesc in care studentii merg pentru o perioada de timp la
Manastirea Vatoped.

Prorocul David - imparat si isihast
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Staretul Efrem I|-a elogiat pe Sfantul Proroc David, despre care a spus ca era
imparat, dar in aceeasi vreme era si isihast, era si ascet.

~Am observat la el cum vedea prezenta lui Dumnezeu Cuvantul Neintrupat in
Vechiul Testament si cum vedea, inainte cu 30 de veacuri, prezenta Lui, dar ca
Dumnezeu Cuvant intrupat”.

Staretul Efrem I-a elogiat pe Sfantul Proroc David la prezentarea Psaltirii de la Vatoped. Foto credit: Basilica.ro
/ Mircea Florescu

Parintele staret a amintit ca in Psaltirea prezentata se regasesc miniaturi din
manuscrisele Manastirii Vatoped. , Acest lucru l-am facut cu smerenie, incercand si
noi sa participam la unitatea Bisericii”.
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,venim cu multa dragoste catre fratii nostri romani, noi i primim la noi cu multa
dragoste si de la noi pleaca intr-adevar cu alt chip”.

Arhimandritul Efrem a anuntat ca Manastirea Vatoped desfasoara un proiect prin
care isi propune sa evidentieze contributiile domnitorilor romani la manastirile din
Sfantul Munte.

,vVrem sa realizam un volum in care sa infatisam aportul voievozilor si sa nu fim
nerecunoscatori, aportul voievozilor in sprijinul manastirilor noastre”.

O carte emblematica a Sfintei Scripturi

in continuare, Preafericitul Parinte Patriarh Daniel a evidentiat importanta
evenimentului pentru patrimoniul liturgic, teologic si cultural al Ortodoxiei
romanesti si universale.

,In spiritualitatea Bisericii Ortodoxe, Psaltirea are o insemnatate cu totul deosebits,
fiind o carte emblematica a Sfintei Scripturi a Vechiului Testament, dar si un izvor
nesecat de rugaciune, lauda si Tnaltare spirituala, care exprima toate starile
sufletesti ale omului in dialogul cu Dumnezeu: lauda, multumirea, pocainta,
smerenia, increderea si cererea de ajutor in suferinta, ispite si necazuri”.



Preafericitul Parinte Patriarh Daniel a participat marti seara la prezentarea Psaltirii de la Vatoped. Foto credit:
Basilica.ro / Mircea Florescu

Preafericirea Sa a subliniat ca Psaltirea este folosita atat in cadrul slujbelor
bisericesti, cat si in rugaciunea personala, contribuind la zidirea spirituala a
credinciosilor, la curatirea de patimi si intarirea in credinta a acestora.

.Pe langa caracterul bilingv, unicitatea acestei lucrari este data de faptul ca textul
grec inclus in editia de fata reda versiunea Psaltirii care a circulat in manuscrisele
bizantine, constituind o revenire la textul eclesial-liturgic al acestei carti
scripturistice, care e specific rasaritului ortodox”.
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Felicitari
in partea finald a evenimentului, Preafericitul Parinte Patriarh Daniel i-a felicitat pe
toti cei care au contribuit la editarea Psaltirii de la Vatoped.

Preafericirea Sa a oferit Medalia Anului Omagial al Centenarului Patriarhiei Romane
staretului Efrem, pentru Manastirea Vatoped, si colectivului de traducatori de la
Facultatea de Teologie Ortodoxa din Bucuresti: pr. prof. Constantin Coman, pr. lect.
Sabin Preda, conf. dr. Alexandru Mihaila si lect. Octavian Gordon.

Persoanele care au participat la eveniment au primit un exemplar gratuit al noii
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